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2. INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

2.1 Objaśnienie symboli 

 

 NIEBEZPIECZEŃSTWO 

 

To hasło ostrzegawcze wskazuje na zagrożenie o wysokim stopniu ryzyka, którego zignorowanie 

prowadzi do śmierci lub poważnych obrażeń. 

 

 OSTRZEŻENIE 

To hasło ostrzegawcze wskazuje na zagrożenie o średnim stopniu ryzyka, którego zignorowanie może 

spowodować śmierć lub poważne obrażenia. 

 

 OSTRZEŻENIE 

 

To hasło ostrzegawcze wskazuje na zagrożenie o niskim stopniu ryzyka, którego zignorowanie może 

spowodować niewielkie lub umiarkowane obrażenia. 

 

 INFORMACJA 

To hasło ostrzegawcze ostrzega przed możliwymi szkodami rzeczowymi. 

 

 
Ten znak ostrzega przed niebezpieczeństwem. 

 

2. INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

 

2.1 Objaśnienie symboli 

 

 
Klasa ochrony II 

 

Urządzenia elektryczne o klasie ochronności II posiadają wzmocnioną lub podwójną izolację równą 

znamionowemu napięciu izolacji pomiędzy częściami czynnymi i dotykalnymi. (VDE 0100 część 410, 



                                                                                                                               

Strona 4 z 20 
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z o.o., ul. Kniaźnina 12, 31-637 Kraków, Polska 

Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione. 
www.conrad.pl 

www.conrad.pl 

412.1). Zwykle nie mają połączenia z przewodem ochronnym. Nawet jeśli mają powierzchnie 

przewodzące prąd elektryczny, są chronione wzmocnioną lub podwójną izolacją przed kontaktem z 

innymi częściami pod napięciem 

 

 
Produkty oznaczone tym symbolem spełniają wymagania dyrektyw Wspólnoty Europejskiej. 

 

2. INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA 

2.2. Przeznaczenie 

 

Urządzenie służy jako odbiornik sygnałów radiowych DAB+ FM, do ładowania urządzeń mobilnych 

takich jak smartfony czy tablety napięciem ładowania 5V i maksymalnym prądem ładowania 2A oraz 

jako latarka. Każde inne działanie lub użycie urządzenia jest uważane za niewłaściwe i może 

prowadzić do obrażeń ciała lub uszkodzenia mienia 

 

Nie używaj urządzenia do żadnych innych celów. Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku 

prywatnego, a nie do użytku komercyjnego. Zakładamy, że osoba obsługująca to urządzenie posiada 

ogólną wiedzę na temat korzystania z elektronicznych urządzeń rozrywkowych. Nie ponosimy 

odpowiedzialności w przypadku niewłaściwego użytkowania. 

 

> Używaj wyłącznie dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas części zamiennych i akcesoriów. 

> Nie modyfikuj urządzenia i nie używaj żadnych akcesoriów ani części zamiennych, które nie zostały 

wyraźnie zatwierdzone lub dostarczone przez nas. 

> Nie używaj urządzenia w obszarach zagrożonych wybuchem. Należą do nich m.in. magazynów 

paliw, zbiorników lub obszarów, w których przechowywane lub przetwarzane są rozpuszczalniki. 

> Nie używaj urządzenia w obszarach, w których powietrze jest zanieczyszczone cząsteczkami (np. 

mąką lub pyłem drzewnym) 

> Nie wystawiaj urządzenia na ekstremalne warunki, np. ekstremalnie wysokie lub niskie 

temperatury, otwarty ogień. 

 

 

2.3. Instrukcje bezpieczeństwa 

 INFORMACJE! 
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Ryzyko zranienia! 

 

Ryzyko odniesienia obrażeń przez dzieci i osoby o ograniczonych zdolnościach fizycznych, 

sensorycznych lub umysłowych (np. osoby częściowo niepełnosprawne, osoby starsze o 

ograniczonych zdolnościach fizycznych i umysłowych) lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy. 

 

> Prosimy o przechowywanie urządzenia tylko w miejscach niedostępnych dla dzieci. 

> To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku powyżej 8 lat oraz przez osoby o 

ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub nieposiadające 

doświadczenia i/lub wiedzy, jeżeli są one nadzorowane lub zostały poinstruowane w zakresie 

bezpiecznego użytkowania urządzenia i posiadają zrozumiał wynikające z tego zagrożenia. 

> Nigdy nie pozwalaj dzieciom korzystać z urządzenia bez nadzoru. 

> Nie przechowuj zużytych materiałów opakowaniowych (torby, kawałki styropianu itp.) w zasięgu 

dzieci. Dzieci nie mogą bawić się opakowaniem. 

 

2.4. Bezpieczeństwo operacyjne 

 NIEBEZPIECZEŃSTWO! 

 

Ryzyko zranienia! 

Ryzyko obrażeń w wyniku porażenia prądem przez części pod napięciem. Istnieje ryzyko porażenia 

prądem elektrycznym lub pożaru z powodu niezamierzonego zwarcia. 

 

> Przed każdym użyciem sprawdź urządzenie pod kątem uszkodzeń. Jeśli zauważysz jakiekolwiek 

widoczne uszkodzenia lub jeśli urządzenie ma widoczne uszkodzenia, przestań go używać. 

> Jeśli zauważysz problem techniczny lub mechaniczny, skontaktuj się z serwisem TELESTAR. 

> Używaj wyłącznie dostarczonego zasilacza! 

> Nigdy nie otwieraj obudowy urządzenia. 

> W przypadku awarii odłącz radio od źródła zasilania. 

> Jeśli przeniesiesz urządzenie z zimnego do ciepłego otoczenia, wewnątrz urządzenia może pojawić 

się wilgoć. W takim przypadku odczekaj około godziny przed użyciem. 

> W przypadku dłuższych okresów nieobecności lub burzy należy odłączyć urządzenie od gniazdka 

ściennego. 

> Jeśli do urządzenia dostaną się ciała obce lub płyny, natychmiast odłącz zasilacz od gniazdka 

ściennego. Przed ponownym użyciem zleć sprawdzenie urządzenia przez wykwalifikowaną osobę. W 

przeciwnym razie istnieje ryzyko porażenia prądem. 
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2.5. Podłączanie urządzenia 

 

> Podłączaj urządzenie wyłącznie do profesjonalnie zainstalowanego, uziemionego i zabezpieczonego 

elektrycznie gniazdka ściennego. 

> Upewnij się, że źródło zasilania (gniazdo ścienne) jest łatwo dostępne. 

> Nie zginaj ani nie ściskaj połączeń kablowych. 

> Przed uruchomieniem urządzenia sprawdź, czy napięcie podane na urządzeniu odpowiada 

lokalnemu napięciu sieciowemu. 

 

2.6. Zabezpieczenie urządzenia przed uszkodzeniami 

 

 INFORMACJA! 

 

Niekorzystne warunki środowiskowe, takie jak wilgoć, nadmierne ciepło lub brak wentylacji, mogą 

uszkodzić urządzenie. Używaj urządzenia tylko w suchych pomieszczeniach. Unikaj bezpośredniego 

sąsiedztwa: źródeł ciepła, takich jak kaloryfery, otwartego ognia, np. pieca. świece, urządzenia o 

silnym polu magnetycznym, np. głośniki. Upewnij się, że odległość od innych obiektów jest 

wystarczająca, a urządzenie nie jest zakryte, aby zawsze zapewnić odpowiednią wentylację. Unikaj 

bezpośredniego nasłonecznienia i miejsc z nadmiernym zapyleniem. Upewnij się, że unikasz kontaktu 

z wilgocią, wodą i pryskającą wodą oraz że nie ma przedmiotów wypełnionych płynem - np. wazony - 

umieszczone w pobliżu urządzenia. Nie umieszczaj na urządzeniu żadnych ciężkich przedmiotów. 

Upewnij się, że w pobliżu urządzenia nie ma otwartych źródeł ognia (np. zapalonych świec). 

 

2.7. Ryzyko zranienia 

 OSTRZEŻENIE! 

 

Nadmierne ciśnienie akustyczne może spowodować uszkodzenie lub utratę słuchu. Słuchanie w 

pobliżu głośników przy zwiększonej głośności przez dłuższy czas może spowodować obrażenia 

użytkownika. Sprawdź głośność z odpowiedniej odległości od urządzenia. Ustaw głośność na niski 

poziom i zwiększaj głośność tylko do poziomu, który jest dla Ciebie wygodny. 
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2.8. Uwagi dotyczące interfejsu radiowego 

 

Urządzenie generuje pole elektromagnetyczne. 

Prosimy zwracać uwagę na wszelkie oznaki w swoim otoczeniu, które mogą zabraniać lub ograniczać 

korzystanie z urządzeń elektronicznych. Może to mieć miejsce na przykład w szpitalach, na stacjach 

benzynowych, w bazach patrolowych lub na lotniskach. W przypadku pojawienia się takich znaków 

ostrzegawczych należy niezwłocznie odłączyć urządzenie od źródła zasilania. Komponenty zawarte w 

urządzeniu wytwarzają energię elektromagnetyczną i pola magnetyczne. Mogą one hamować 

działanie urządzeń medycznych, takich jak rozrusznik serca lub defibrylator. Dlatego prosimy o 

zachowanie wystarczającej i bezpiecznej odległości między radiotelefonem a urządzeniami 

medycznymi. Jeśli masz powody, by sądzić, że radio spowodowało zakłócenie pracy urządzenia 

medycznego, natychmiast wyłącz i odłącz radioodbiornik od źródła zasilania. 

 

2.9. Czyszczenie urządzenia 

 

Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od gniazdka ściennego. 

Do czyszczenia urządzenia używaj suchej, miękkiej szmatki. Proszę nie używać płynów do czyszczenia 

urządzenia. Nie używaj rozpuszczalników i środków czyszczących, ponieważ mogą one uszkodzić 

powierzchnię i/lub napisy na urządzeniu. 

 

2.10. Działania w przypadku awarii 

 

Jeśli urządzenie działa nieprawidłowo, naciśnij przycisk Reset i odczekaj kilka sekund. Ponownie 

podłącz urządzenie do zasilania. Może być konieczne przywrócenie ustawień fabrycznych. Jeśli to nie 

zadziała, skontaktuj się ze sprzedawcą lub bezpośrednio z TELESTAR Digital GmbH. 

 

3. ZAWARTOŚĆ DOSTAWY 

 

Proszę wyjąć wszystkie części z opakowania i całkowicie usunąć wszystkie materiały opakowaniowe. 

Jeśli brakuje jednej lub więcej określonych części, prosimy o kontakt: 

 

Centrum Serwisowe TELESTAR, 

Am Weiher 14, 

56766 Ulmen 

e-mail: service@telestar.de 
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Ilość Nazwa 

1 Radio DABMAN 2 

1 Instrukcja obsługi 

1 Kabel ładowania USB 
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4. PRZEGLĄD STEROWANIA 
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5. DZIAŁANIE I FUNKCJE 

 

5.1. Ogólne instrukcje obsługi 

 

Naciśnij przycisk MENU, aby wywołać menu na wyświetlaczu. 

Poszczególne pozycje menu można wybrać za pomocą przycisków VOL+/VOL-. 

Potwierdź swój wybór przyciskiem VOL+. 

 

5.2.Pierwsze uruchomienie 

 

Wyciągnij antenę. Przytrzymaj przycisk. Urządzenie włącza się. Wyświetlacz jest włączony. Ponownie 

krótko nacisnąć przycisk. Po pierwszym włączeniu radio rozpoczyna wyszukiwanie stacji DAB+ i 

zapisuje wszystkie dostępne stacje radiowe DAB+. 

 

5.3. Tryb czuwania 

 

Aby wyłączyć radio, naciśnij krótko przycisk. Urządzenie przełącza się w tryb gotowości. Wyświetlacz 

pokazuje datę i godzinę. Aby ponownie włączyć radio, naciśnij krótko przycisk zasilania. Aby 

całkowicie wyłączyć radio i oszczędzać baterię, ponownie naciśnij i przytrzymaj przycisk w trybie 

czuwania. 

 

 

5.4. Wybierz tryb odbioru 

 

Wybierz żądany tryb odbioru za pomocą przycisku MODE. Możesz ustawić następujące tryby: 

 

- Cyfrowe radio DAB+ 

- Analogowe radio FM/FM 

- Bluetooth 

 

5.5. Tryb radia cyfrowego DAB+ 

 

Użyj tego trybu do słuchania cyfrowych stacji radiowych. Użyj przycisku TUN+ / TUN -, aby przewijać 

dostępne stacje. Aby uzyskać dostęp do większej liczby funkcji, otwórz menu, naciskając przycisk 

MENU. Za pomocą przycisków TUN+ / TUN - poruszaj się po menu i potwierdź swój wybór 

przyciskiem VOL+. Aby wyjść z menu, naciśnij ponownie przycisk MENU. 

 

5.5.1. Wyszukiwanie stacji DAB+ 

 

Aby przeprowadzić pełne wyszukiwanie kanałów, naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU przez ok. 2 

sekundy. Radio rozpoczyna wyszukiwanie stacji DAB+ i zapisuje wszystkie odbierane stacje radiowe 

DAB+. 

 



                                                                                                                               

Strona 11 z 20 
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z o.o., ul. Kniaźnina 12, 31-637 Kraków, Polska 

Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione. 
www.conrad.pl 

www.conrad.pl 

5.5.2. Lista kanałów 

 

Po zakończeniu wyszukiwania możesz wywołać wszystkie aktualnie dostępne stacje za pomocą 

przycisków TUN + /TUN-. 

Potwierdź wybór przyciskiem VOL+. 

 

5.5.3. Zapisywanie / przywoływanie ulubionej stacji 

 

Zapisz ulubione stacje 

 

Za pomocą przycisków TUN+/TUN- wybierz stację DAB+, którą chcesz zapisać na liście ulubionych. 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk TUN+ przez około 2 sekundy. Stacja jest teraz wybrana jako ulubiona 

stacja. Za pomocą przycisków TUN+/TUN- wybierz pozycję, w której ma zostać zapisana stacja. 

Naciśnij przycisk VOL+. Stacja jest teraz zapisana jako ulubiona stacja. 

 

Wywołaj ulubione kanały 

 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk TUN - przez 2 sekundy. Pojawi się lista ulubionych ze wszystkimi 

zapisanymi ulubionymi stacjami. Za pomocą przycisków TUN+/TUN- wybierz ulubioną stację z listy i 

potwierdź wybór przyciskiem VOL+. 

 

5.5.4. ustawienia DAB+ 

 

Otwórz menu ustawień DAB+, naciskając przycisk MENU. 

 

Nieaktywne nadajniki: 

 

Usuń niedostępne kanały z listy kanałów. 

 

DRK: 

 

Dostosuj poziom kompresji zakresu dynamicznego, aby zmniejszyć różnicę głośności między głośnymi 

i cichymi fragmentami. 

 

Ręcznie: 

 

Tutaj możesz ręcznie ustawić częstotliwość DAB. 

 

Pełne skanowanie: 

 

Wybranie tej pozycji menu rozpoczyna nowe wyszukiwanie stacji DAB+. 
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5.6. Tryb radia FM 

 

Użyj tego trybu do słuchania analogowych stacji radiowych. Naciskaj przycisk MODE, aż na 

wyświetlaczu pojawi się FM. W trybie radia FM naciśnij przyciski TUN+ / TUN -, aby zmienić 

częstotliwość FM. Częstotliwość zmienia się w krokach co 0,05 MHz przez TUN+ w górę, przez TUN - 

w dół. 

 

5.6.1. Wyszukiwanie stacji FM 

 

Aby przeprowadzić pełne wyszukiwanie kanałów, naciśnij i przytrzymaj przycisk MENU przez ok. 2 

sekundy. Wszystkie znalezione stacje radiowe zostaną zapisane na liście stacji. W urządzeniu można 

zapisać 30 stacji radiowych FM. 

 

5.6.2. Wywołaj zapisane stacje z listy stacji 

 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk TUN przez 2 sekundy. Pojawi się lista stacji ze wszystkimi zapisanymi 

stacjami radiowymi. Wywołaj żądaną stację radiową za pomocą przycisków TUN+/TUN- i potwierdź 

swój wybór za pomocą VOL+ 

 

5.6.3. Zapisywanie / przywoływanie ulubionej stacji 

 

Zapisz stacje radiowe 

 

Jeśli dodasz aktualnie odtwarzaną stację FM do listy stacji, którą chcesz nagrywać, naciśnij i 

przytrzymaj przycisk TUN+ przez 2 sekundy. Stacja jest teraz wybrana. Za pomocą przycisków 

TUN+/TUN- wybierz pozycję, w której ma zostać zapisana stacja radiowa. Naciśnij przycisk VOL+. 

Stacja jest teraz zapisana jako ulubiona stacja. 

 

Wywołaj stacje radiowe z listy ulubionych 

 

Naciśnij i przytrzymaj przycisk TUN - przez 2 sekundy. Pojawi się lista ulubionych ze wszystkimi 

zapisanymi ulubionymi stacjami. Za pomocą przycisków TUN+/TUN- wybierz ulubioną stację z listy i 

potwierdź wybór przyciskiem VOL+. 
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5.6.4. Ustaw częstotliwość FM ręcznie 

 

W trybie radia FM naciśnij przyciski TUN+ / TUN -, aby zmienić częstotliwość FM. Częstotliwość 

zmienia się w krokach co 0,05 MHz przez TUN+ w górę, przez TUN - w dół. 

 

5.6.5. Ustawienia radia 

 

Otwórz menu ustawień FM, naciskając przycisk MENU. Menu FM zawiera następujące opcje: 

 

Ustawienia skanowania: 

Ogranicz pełne skanowanie do silnych stacji 

 

Ustawienia dźwięku: 

Zezwól tylko stacjom mono na poprawę odbioru 

 

5.7. Bezprzewodowe przesyłanie muzyki (Bluetooth) 

 

Do bezprzewodowego odtwarzania muzyki można używać telefonu komórkowego obsługującego 

technologię Bluetooth (np. Spotify). Aby to zrobić, musisz aktywować tryb „Bluetooth”, naciskając 

przycisk trybu Press. Następnie wyszukaj w telefonie komórkowym „DABMAN OR 2”. Więcej 

informacji na temat obsługi telefonu komórkowego można znaleźć w instrukcji obsługi urządzenia. 

 

5.8. Ustawienia systemowe 

 

Krótko naciśnij przycisk menu, aby wejść do menu. Użyj przycisków TUN+/TUN-, aby poruszać się po 

menu. Potwierdź wybór menu przyciskiem VOL+. Przejdź do pozycji menu System. Tutaj możesz 

dokonać następujących ustawień. 

 

5.8.1. Czas 

 

Użyj tego wpisu, aby ustawić czas/datę, zmienić format czasu lub daty lub skonfigurować 

automatyczne ustawianie czasu przez FM/DAB. Radio automatycznie ustawia datę i godzinę, kiedy 

radio odbiera stację DAB+. 

 

5.8.2. Oświetlenie 

 

Wybierz żądaną jasność wyświetlacza (niska / średnia / wysoka). 

 

5.8.3. Wyłącznik czasowy 

 

Użyj tego menu, aby ustawić wyłącznik czasowy. Urządzenie wyłącza się po wcześniej ustawionym 

czasie dzięki wyłącznikowi czasowemu wyłączanemu automatycznie. 
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5.8.4. Język 

 

Wybierz jeden z następujących języków menu: 

 

Angielski, niemiecki, włoski, francuski, norweski, hiszpański, holenderski, szwedzki. 

 

5.8.5. Przywrócenie ustawień fabrycznych 

 

W tej pozycji menu możesz zresetować urządzenie do stanu fabrycznego zresetowanego do 

domyślnych. Następnie urządzenie uruchomi się ponownie. Niebezpieczeństwo! Podczas tego 

procesu wszystkie ustawienia i ulubione zostaną usunięte! 

 

5.8.6. Wersja oprogramowania 

 

Tutaj wyświetlana jest aktualna wersja oprogramowania radia. 

 

5.9. Funkcja połączenia alarmowego SOS 

 

W nagłych wypadkach użyj tej funkcji, aby ostrzec osoby w pobliżu. Aby aktywować, naciśnij długo 

przycisk SOS na radiu. Radio wyda głośną syrenę i zapali się lampka sygnalizacyjna (w środku). Syrena 

jest głośna! 

 

Długotrwałe słuchanie z bliskiej odległości może spowodować uszkodzenie słuchu. Spróbuj odsunąć 

radio podczas korzystania z funkcji alarmowej. Korzystanie z funkcji awaryjnej szybko wyczerpuje 

baterię. 

 

5.10. Latarka 

 

Aby włączyć latarkę, naciśnij przycisk światła na górze radia. 

(Wysoka intensywność światła, średnie światło) 

 

Naciśnij ponownie przycisk światła. 

(Niskie natężenie światła, górne i dolne światło) 

 

Naciśnij ponownie przycisk światła. 

(wszystkie światła aktywne) 

 

Ponowne naciśnięcie wyłącza wszystkie światła. 

 

5.11. Opcje ładowania baterii wewnętrznej 

 

5.11.1. Panel słoneczny 
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Aby naładować radio, umieść panel słoneczny radia w bezpośrednim świetle słonecznym. Panel 

można przechylić, aby uzyskać optymalne ustawienie. Upewnij się, że żadna część modułu 

fotowoltaicznego nie jest zacieniona. 

 

Nawet małe cienie mogą drastycznie zmniejszyć wydajność panelu. Sztuczne źródła światła zwykle 

nie dostarczają energii wystarczającej do naładowania radia. 

 

5.11.2. korba ręczna 

 

Aby naładować radio, przekręć korbę ręczną w dowolnym kierunku. Aby uzyskać optymalne 

ładowanie, obracaj korbę z prędkością 130-150 obrotów na minutę. Po obróceniu o 3-5 minut radio 

może pracować przez około 6 minut. 

 

5.11.3. Przez USB 

 

Użyj źródła ładowania USB, aby naładować baterię. W tym celu należy skorzystać z dostarczonego 

kabla USB do ładowania i podłączyć ten kabel do wejścia USB-C radia. 

 

5.12. Diody LED stanu 

 

Diody LED stanu zawierają następujące informacje o stanie 

(z góry na dół): 

 

Wskaźnik naładowania baterii: 

Miga na czerwono, gdy wbudowany akumulator jest ładowany za pomocą korby ręcznej. 

 

Wyświetlacz sygnału: 

Świeci na zielono, gdy można odbierać programy radiowe. 

 

Wskaźnik naładowania baterii 25% 

Migająca konstrukcja: akumulator jest ładowany. Poziom naładowania poniżej 25%. Świeci na 

niebiesko: bateria naładowana w 25% lub więcej. 

 

Wskaźnik naładowania baterii 50% 

Migająca konstrukcja: akumulator jest ładowany. Poziom naładowania poniżej 50%. Stałe niebieskie 

światło: bateria naładowana w 50% lub więcej. 

 

Wskaźnik naładowania baterii 75% 

Migająca konstrukcja: akumulator jest ładowany. Poziom naładowania poniżej 75%. Świeci na 

niebiesko: bateria naładowana w 75% lub więcej. 
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Wskaźnik naładowania baterii 200% 

Migająca konstrukcja: akumulator jest ładowany. Poziom naładowania poniżej 100%. Stały niebieski: 

Akumulator w pełni naładowany 

 

6. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 

 

PROBLEM ROZWIĄZANIE 

Urządzenie nie włącza się. Upewnij się, że radio jest naładowane, 
podłączając je do źródła zasilania i ładując przez 
co najmniej 30 minut. 
Jeśli radio jest naładowane, ale nadal się nie 
włącza, naciśnij małym przedmiotem przycisk 
resetowania pod pokrywą ładowarki. 

Brak dźwięku lub niski poziom głośności Czy radio jest wyciszone? Użyj przycisku VOL+ w 
górę, aby zwiększyć głośność. 

Brak sygnału lub syczenie w trybie DAB/FM. Zmień ustawienie radia lub zmień antenę. 
Sprawdź, czy antena jest całkowicie wysunięta. 

Nie można już używać niektórych 
przycisków/funkcji 

Zresetuj radio do ustawień fabrycznych. 

 

 

7. INFORMACJE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI 

 

7.1. Utylizacja opakowania 

 

 
Opakowanie składa się wyłącznie z materiałów nadających się do recyklingu. Prosimy o utylizację 

zgodnie z „systemem podwójnym”. 
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7.2. Utylizacja urządzenia 

 

 
Symbol po prawej stronie przekreślonego kosza na śmieci na kółkach oznacza, że to urządzenie 

podlega dyrektywie 2012/19/UE. Niniejsza dyrektywa określa, że tego urządzenia nie można 

wyrzucać wraz z normalnymi odpadami domowymi po zakończeniu jego okresu użytkowania, ale 

należy je oddać do określonych punktów zbiórki, centrów recyklingu lub firm zajmujących się 

utylizacją odpadów. 

 

Ten rodzaj utylizacji jest bezpłatny. Chroń środowisko i zapewnij odpowiednią utylizację. Więcej 

informacji można uzyskać w lokalnym przedsiębiorstwie zajmującym się wywozem odpadów lub w 

urzędzie miasta lub gminy. 

 

Informacje dotyczące utylizacji 
 
a)Produkt 
 
 

 
Urządzenie elektroniczne są odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucać ich z odpadami  
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z  
odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij włożony akumulator i dokonaj jego utylizacji  
oddzielnie 
 
 
b) Akumulatory  
 

 
Ty jako użytkownik końcowy jesteś zobowiązany przez prawo (rozporządzenie  dotyczące baterii i   

 

akumulatorów) aby zwrócić wszystkie zużyte akumulatory i baterie. 

Pozbywanie się tych elementów w odpadach domowych jest prawnie zabronione. 

Zanieczyszczone akumulatory są oznaczone tym symbolem, aby wskazać, że unieszkodliwianie  

odpadów w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciężkich są następujące: Cd = kadm,  

Hg = rtęć, Pb = ołów (nazwa znajduje się na akumulatorach, na przykład  

pod symbolem kosza na  śmieci po lewej stronie). 
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8. DANE TECHNICZNE 

 

Numer modelu…………………………………………………………………………………………………..IMPERIAL DABMAN  2 

Opis...............................................................................................................DAB+/DAB/UKW/Bluetooth 

Moc głośnika…………………………………………………………………………………………………………………………………..2W 

FM.....................................................................................................................................87,5 - 108 MHz 

DAB/DAB+........................................................................................................174 - 240 MHz (pasmo III) 

Wersja Bluetooth…………………………………………………………………………………………...5.0 / Odległość ok. 10m 

Wejście ładowania………………………………………………………………………………………………………. USB-C 5 V 2 A 

Wyjście ładowania........................................................................................................................5 V 2 A 

Czas ładowania………………………………………………………………………………………………………………..ok. 3 godziny 

Temperatura pracy…………………………………………………………………………………………………..(-10 0C) - (+55 0C) 

Wymiary…………………………………………………………………………………………………………………..52 x 152 x 77 mm 

Waga.................................................................................................................................................300g 

 

9. SERWIS I WSPARCIE 

 

Szanowny Kliencie! 

Dziękujemy za wybranie jednego z naszych produktów. Nasz produkt spełnia wymogi prawne i został 

wyprodukowany pod stałą kontrolą jakości. Dane techniczne odpowiadają aktualnemu stanowi w 

chwili oddania do druku. Z zastrzeżeniem zmian. Okres gwarancji na DABMAN OR 2 odpowiada 

przepisom ustawowym w momencie zakupu. 

 

Oferujemy również usługę telefoniczną HOTLINE z profesjonalnym wsparciem. 

Profesjonalni specjaliści są gotowi zaoferować swoją pomoc w naszym obszarze usług. Tutaj możesz 

zadać wszelkie pytania dotyczące produktów TELESTAR i uzyskać sugestie dotyczące rozwiązywania 

problemów. Nasi technicy są dostępni od poniedziałku do piątku w godzinach 08:00 - 16:45 pod 

numerem telefonu: 02676 / 95 20 101 lub pocztą elektroniczną pod adresem: service @telestar.de 

Jeśli infolinia serwisowa nie może Ci pomóc, wyślij swój DABMAN OR 2 na następujący adres, 

najlepiej w oryginalnym opakowaniu, ale na pewno bezpiecznie zapakowany do transportu: 

 

TELESTAR - DIGITAL GmbH 

Punkt serwisowy 

Am Weiher 14 (Industriegebiet) 

56766 Ulmen 

 

Wszystkie dane techniczne i funkcje opisane w niniejszej instrukcji obsługi są aktualne w momencie 

drukowania i mogą ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Nie ponosimy odpowiedzialności 

za pomyłki drukarskie lub błędy. Kopiowanie i powielanie dozwolone tylko za wyraźną zgodą firmy 

TELESTAR-DIGITAL GmbH. © TELESTAR 2022 

 

 

 



                                                                                                                               

Strona 19 z 20 
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z o.o., ul. Kniaźnina 12, 31-637 Kraków, Polska 

Copyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione. 
www.conrad.pl 

www.conrad.pl 

 

 

10. DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
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